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Zasady bezpieczenstwa

Gratulujemy zakupu nowej suszarki firmy Samsung. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace instalacji, uzytkowania i konserwacji posiadanego urzadzenia. Przeczytanie niniejszej
instrukcji pozwoli w petni wykorzystac zalety i funkcje suszarki.

Co nalezy wiedzie¢ o instrukcjach bezpieczenstwa

Ostrzezenia i wazne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa umieszczone w tej instrukcji nie obejmuja
wszystkich warunkéw i sytuacji, z ktérymi moze zetknac sie uzytkownik. Podczas instalacji, konserwacji
i obstugi suszarki nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc¢.

W przypadku probleméw lub sytuacji, ktérych nie rozumiesz, nalezy skontaktowac sie z producentem.

Wazne symbole dotyczace bezpieczenstwa

Znaczenie symboli uzywanych w tej instrukcji obstugi:

/N OSTRZEZENIE

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktére moga prowadzi¢ do powaznego kalectwa, $miercii/lub
zniszczenia mienia.

/\ PRZESTROGA

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktére moga prowadzi¢ do obrazen albo uszkodzenia mienia.

UWAGA
@ Ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

Zapoznaj sie z instrukcja

Oznaczenia maja za zadanie zapobiec obrazeniom uzytkownika i innych oséb.
Nalezy ich bezwzglednie przestrzegac.

Po przeczytaniu niniejszej instrukcji nalezy zachowac jg na przysztosc.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

Jak w przypadku kazdego innego urzadzenia zasilanego elektrycznoécia i zawierajacego czesci ruchome
istniejg potencjalne zagrozenia uzytkowania. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z
urzadzenia, nalezy zaznajomic sie z zasadami jego dziatania i zachowac odpowiednig ostroznos¢.

/N OSTRZEZENIE
Ryzyko pozaru

Jedynie wykwalifikowani pracownicy serwisu moga podtaczac to urzadzenie.

e Suszarke nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami producenta i lokalnymi przepisami.

e Abyzmniejszy¢ ryzyko powaznych obrazen lub Smierci, nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukgji
instalacji.

4  Polski
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Wazne zasady bezpieczenstwa

/N OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub obrazen ciata,
podczas korzystania z urzadzenia nalezy stosowac podstawowe srodki
ostroznosci, miedzy innymi te opisane ponizej.

sjod

1. Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej badz o niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy
(np. dzieci) nie powinny korzystac z urzadzenia bez nadzoru lub
przeszkolenia w zakresie obstugi przez inng osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

2. Do uzytkuw Europie: urzadzenie mogg obstugiwac dzieci od lat
8 i 0soby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej badz o niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy pod
odpowiednim nadzorem lub po uprzednim przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznej obstugi urzadzenia i wyjasnieniu ryzyka zwigzanego
z niewtasciwym korzystaniem z urzadzenia. Dzieciom nie wolno
bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie mogg czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia bez nadzoru.

3. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

4. Ze wzgleddw bezpieczenstwa uszkodzony przewod zasilajgcy musi
zosta¢ wymieniony przez producenta, w autoryzowanym serwisie
lub przez wykwalifikowang osobe.

5. W przypadku urzadzen posiadajgcych otwér wentylacyjny w swojej
podstawie, nalezy upewnic sie, ze otworu nie zastaniaja przedmioty
takie jak wyktadzina czy mata.

Polski 5
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Zasady bezpieczenstwa

6. Do uzytkuw Europie: dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny
przebywac¢ w poblizu urzadzenia, chyba ze znajduja sie pod statg
opieka.

7. PRZESTROGA: ze wzgleddw bezpieczenstwa w przypadku
niezamierzonego zresetowania przerywaczy termicznych nie
nalezy podtaczac urzadzenia za pomoca zewnetrznego wtacznika
(np. wtacznika czasowego) ani podtgczac do obwodu, ktdry jest
regularnie wtaczany i wytaczany przez urzadzenie zasilajace.

8. Nie nalezy uzywac suszarki, jesli podczas prania zastosowano
przemystowe srodki chemiczne.

9. Nalezy regularnie czyscic filtr wytapujacy wtdkna (zaleznie od
wyposazenia).

® 10. Nie wolno dopuszcza¢, aby strzepki tkanin i wtdkna gromadzity sie
wokot suszarki. (nie dotyczy urzadzen, ktorych otwory wentylacyjne
wychodza na zewnatrz budynku).

1. W przypadku urzadzen, ktdre dziatajg na paliwo lub wykorzystuja
otwarty ogien, aby uniknac filtrowania gazow z urzadzenia z
powrotem do pomieszczenia, nalezy zapewni¢ odpowiednia
wentylacje.

12. Nie wolno suszy¢ nieupranych rzeczy.

13. Rzeczy nasigkniete takimi substancjami, jak olej spozywczy, aceton,
alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna, woski i Srodki
do usuwania wosku nalezy przed suszeniem w suszarce wypra¢ w
goracej wodzie z dodatkowg iloScig detergentu.

6 Polski
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14. W suszarce nie nalezy suszyc rzeczy z gumy piankowej (pianki
lateksowej), czepkow prysznicowych, tkanin wodoodpornych i

sjod

podgumowanych oraz poduszek wypetnionych wktadem z gumy

piankowe;.

15. Koncowa czes¢ programu suszenia odbywa sie w nizszej

temperaturze (cykl chtodzenia). Dzieki temu rzeczy w suszarce
pozostawiane sa w temperaturze gwarantujacej, ze nie dojdzie do

ich zniszczenia.

16. Nalezy usunac z kieszeni wszystkie obiekty (np. zapalniczki i
zapatki).

17. OSTRZEZENIE: Nie wolno wytaczac¢ suszarki przed zakoriczeniem
programu suszenia, chyba ze wszystkie ubrania zostang szybko

wyjete i roztozone tak, aby doszto do rozproszenia ciepta.

18. Rury spalinowej uzywanej do odprowadzania spalin z
urzadzen dziatajacych na gaz lub paliwo nie mozna uzywac do
odprowadzania powietrza.

19. Urzadzenia nie wolno umieszczac za zamykanymi drzwiami ani
drzwiami przesuwnymi lub wyposazonymi w zawiasy od strony
przeciwnej w stosunku do zawiasow suszarki, jesli uniemozliwia to

catkowite otwarcie drzwiczek suszarki.

20.0STRZEZENIE: urzadzenia nie nalezy podtaczac za pomoca
zewnetrznego wtacznika (np. wtacznika czasowego) ani podta
do obwodu, ktéry jest regularnie wtaczany i wytgczany przez
urzadzenie zasilajace.

Dryer_DV5000C_WEB_PL.indd 7 @
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Zasady bezpieczenstwa

21. Srodki zmiekczajace do tkanin lub inne tego rodzaju preparaty
nalezy stosowac zgodnie z instrukcjamiich producentdw.

22.0STRZEZENIE: otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia i
elementach zabudowy nie mogg byc zastoniete.

23.0STRZEZENIE: nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ obiegu, w ktorym
ptynie czynnik chtodniczy.

Krytyczne ostrzezenia dotyczace instalacji

/\ OSTRZEZENIE

Instalacja urzadzenia musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego technika lub pracownika

serwisu.

e W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem, pozaru, wybuchu, problemoéw z produktem
lub obrazen ciata.

Przewdd zasilajacy nalezy podtaczy¢ do gniazda pradu zmiennego. Dane gniazdo powinno by¢ uzywane

tylko z tym urzadzeniem. Ponadto nie wolno korzystac z przedtuzacza.

@ e Wspdtdzielenie gniazda z innymi urzadzeniami za pomoca listwy zasilajacej lub przedtuzacza
przewodu zasilajagcego moze spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

¢ Nalezy upewnic sie, ze napiecie, czestotliwos¢ i natezenie pradu sa takie same, jak w specyfikacji
produktu. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.
Wtyczke nalezy pewnie i bezpiecznie wktada¢ do gniazda.

Z bolcédw wtyczki zasilania nalezy regularnie usuwac sucha szmatka wszystkie obce substancje (takie

jak kurz) czy wode.

e Wtyczke nalezy odtaczyc i przetrzec jg sucha szmatka.

e W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Opakowania nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz moga by¢ dla nich

niebezpieczne.

¢ Natozenie worka na gtowe przez dziecko moze doprowadzi¢ do uduszenia.

Urzadzenie wymaga wtasciwego uziemienia.

Nie wolno uziemiac urzadzenia do rury gazowej, rury wodociaggowej z tworzyw sztucznych ani linii
telefoniczne;.

e Moze to spowodowac porazenie pragdem, pozar, wybuch, problemy z produktem lub obrazenia ciata.

¢ Nie wolno podtaczac przewodu zasilajacego do gniazda, ktére nie jest prawidtowo uziemione.
Zawsze nalezy upewnic sie, ze uziemienie jest zgodne z przepisami lokalnymi i krajowymi.

Nie nalezy instalowac ani uzywac urzadzenia tak, aby byto narazone na czynniki zewnetrzne.

Nie wolno uzywac uszkodzonych wtyczek, przewoddw zasilajacych lub poluzowanych gniazd.

e Grozi to porazeniem pradem lub pozarem.

8 Polski
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Ze wzgleddw bezpieczenstwa uszkodzona wtyczka lub przewdd zasilajacy musza zosta¢ wymienione
przez producenta w autoryzowanym serwisie lub przez odpowiednio wykwalifikowanego technika.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w poblizu tatwo dostepnego gniazdka.
Nie wolno naciggac¢ ani nadmiernie zgina¢ przewodu zasilajacego.
Nie wolno skrecac ani wigzac przewodu zasilajgcego.

Nie wolno zawiesza¢ przewodu zasilajgcego na metalowych obiektach, ktas¢ na nim ciezkich
przedmiotdw, ktas¢ go miedzy obiektami ani wciska¢ go za urzadzenie.

e Grozi to porazeniem pradem lub pozarem.

Nie wolno odtgczaé wtyczki zasilania, ciagnac za sam przewdd.

e Przewdd zasilajacy nalezy odtaczad, przytrzymujac go za wtyczke.

e W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

Urzadzenie wymaga wtasciwego uziemienia. Nie wolno podtacza¢ przewodu zasilajagcego do gniazda,
ktore nie jest prawidtowo uziemione, zgodnie z przepisami lokalnymi i krajowymi. Patrz instrukcje
instalacji uziemienia urzadzenia.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ na solidnym i réwnym podtozu.

e W przeciwnym razie moze doj$¢ do nadmiernych wibracji, hatasu lub probleméw z urzadzeniem.
Poniewaz sktadniki lakieréw do wtoséw moga obnizy¢ wtasciwosci hydrofilowe wymiennika ciepta,

powodujac skraplanie sie wody na zewnetrznych elementach urzadzenia podczas fazy chtodzenia, nie
nalezy instalowac urzadzenia w gabinetach kosmetycznych.

Urzadzenie powinno zostac¢ ustawione w poblizu Zrédta zasilania, doptywu wody i rur odptywowych.

Krytyczne ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

/N\ OSTRZEZENIE

Nie wolno pozwalac¢ dzieciom ani zwierzetom domowym wspinac sie na urzadzenie. Ponadto w

przypadku pozbywania sie urzadzenia nalezy usunac¢ blokade drzwiczek suszarki (dZwignie).

e Dzieci mogtyby spasc¢ i doznac obrazen.

e Jesli dzieci zamkna sie w urzadzeniu, moga sie udusic.

Nie wolno prébowac uzyskiwac dostepu do wnetrza produktu, gdy obraca sie beben.

Nie wolno siada¢ na produkcie ani opierac sie o jego drzwiczki.

¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac przewrdcenie sie urzadzenia i by¢
przyczyna obrazen ciata.

Pranie mozna suszy¢ tylko po jego odwirowaniu w pralce.

Nie wolno suszy¢ nieupranych rzeczy.

Nie wolno pi¢ wody z kondensacji.

Nie wolno wytaczac suszarki przed zakoniczeniem programu suszenia, chyba ze wszystkie ubrania

zostang szybko wyjete i roztozone tak, aby doszto do rozproszenia ciepta.

Nie wolno suszy¢ prania skazonego materiatami tatwopalnymi, takimi jak benzyna, nafta, benzen,

rozcienczalnik, alkohol itp.

e Moze to spowodowac porazenie pragdem, pozar lub wybuch.

Polski
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Zasady bezpieczenstwa

Nie nalezy pozwala¢ zwierzetom domowym na obgryzanie suszarki ani bawienie sie nia.
e Moze to spowodowac porazenie pragdem lub obrazenia ciata.

W przypadku pozbywania sie produktu nalezy oddzieli¢ od niego drzwiczki i przewdd zasilajacy.

¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajgcego lub
obrazenia ciata.

Nie wolno dotyka¢ wtyczki ani przewodu zasilajacego mokrymi rekami.

e Grozi to porazeniem pradem.

W przypadku wycieku gazu (gazu miejskiego, propanu, LPG) nie dotykac urzadzenia ani przewodu
zasilajacego i niezwtocznie przewietrzy¢ pomieszczenie.

e Nie stosowac elektrycznego wentylatora do wentylacji.

e Iskra mogtaby spowodowac wybuch lub pozar.

Nie wolno naprawia¢, wymieniac ani prébowac naprawiac jakiejkolwiek czesci urzadzenia, chyba ze

jest to zalecane w instrukcji naprawy przez uzytkownika. Do naprawy tego urzadzenia sa tez potrzebne

okreslone umiejetnosci.

Nie wolno prébowa¢ samodzielnie naprawia¢, rozbierac¢ ani modyfikowac urzadzenia.

¢ Nie wolno stosowac bezpiecznikdw niestandardowych (miedzianych, z drutu stalowego itd.).

e Gdy konieczna jest naprawa lub ponowna instalacja urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
najblizszym punktem serwisowym.

e W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem, pozaru, problemoéw z produktem lub obrazen
ciata.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.

Korzystanie z niego w celach biznesowych jest uznawane za niewtasciwy uzytek. W takim przypadku
produkt nie bedzie objety standardowa gwarancja firmy Samsung, a firma Samsung nie bedzie
odpowiedzialna za usterki lub uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzyciem.

Jedli z urzadzenia dobiega nietypowy hatas, czu¢ dziwny zapach lub wydobywa sie dym, nalezy
natychmiast odtaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z punktem serwisowym.

e W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Nie wolno pozwalac¢ dzieciom (ani zwierzetom) bawi¢ sie w urzadzeniu lub na nim. Poniewaz trudno
jest otworzy¢ od wewnatrz drzwiczki urzadzenia, w przypadku uwiezienia w $rodku dzieci moga ulec
powaznym obrazeniom.

Przestrogi dotyczace uzytkowania

/\ PRZESTROGA

Nie wolno stawac na gérnej czesci urzadzenia ani ktas¢ na niej przedmiotéw (takich jak pranie, zapalone
Swiece lub papierosy, naczynia, srodki chemiczne, przedmioty metalowe itp.).

e Moze to spowodowac porazenie pradem, pozar, problemy z produktem lub obrazenia ciata.

Nie wolno dotykac szklanych drzwiczek i wnetrza bebna w trakcie suszenia ani tuz potem. Elementy te
s3 gorace.

e Moze to doprowadzi¢ do poparzen.

10 Polski
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Szklane drzwiczki nagrzewaja sie podczas suszenia. Z tego powodu nie nalezy dotykac szklanych
drzwiczek.

Ponadto nie nalezy zezwala¢ dzieciom na zabawe w poblizu suszarki ani na dotykanie szklanych
drzwiczek urzadzenia.

e Moze to doprowadzi¢ do poparzen.

sjod

Nie wolno naciska¢ przyciskow paznokciami ani przy uzyciu ostrych przedmiotéw, takich jak szpilki,
noze itp.

e Moze to spowodowac porazenie prgdem lub obrazenia ciata.

Nie wolno suszy¢ ubran zawierajgcych lateks lub materiaty gumowe o podobnej powierzchni.

e Ogrzewane gumowe elementy ksztattujagce moga ulec deformacji lub spowodowac pozar.

Nie wolno suszy¢ ubran zabrudzonych olejem roslinnym lub olejem kuchennym. Duza ilo$¢ oleju nie
zostanie usunieta podczas prania. Ponadto nalezy wybiera¢ program suszenia bez ogrzewania, aby nie
naraza¢ wypranej odziezy na dziatanie wysokiej temperatury.

e Wysoka temperatura powstajaca wskutek utleniania oleju moze doprowadzi¢ do pozaru.

Nie nalezy suszy¢ odziezy zanieczyszczonej substancjami obcymi, takimi jak olejki, kremy, balsamy,

ptyny iinne chemikalia stosowane w takich miejscach jak salony pieknosci, gabinety kosmetyczne lub
szpitale.

e Moze to spowodowac porazenie pradem, pozar, awarie i usterki urzadzenia lub obrazenia ciata.

Nalezy upewnic sie, ze kieszenie ubran przeznaczonych do suszenia sg puste.

e Twarde, ostre przedmioty, takie jak monety, agrafki, gwozdzie, wkrety lub kamienie, moga
spowodowac powazne uszkodzenie urzadzenia.

W urzadzeniu nie wolno suszy¢ odziezy wyposazonej w duze sprzaczki, guziki lub inne ciezkie elementy

metalowe (suwaki, haczyki, poszewki zapinane na guziki).

W razie potrzeby do prania drobnych elementéw garderoby, takich jak materiatowe paski, troki,

usztywniane biustonosze, ktére mogtyby zostac uszkodzone podczas suszenia, nalezy stosowac siatke

do prania.

W tym modelu mozna stosowac chusteczki zapachowe. Sg one nawet zalecane ze wzgledu na

skuteczniejsze suszenie.

Chusteczki zapachowe ograniczaja réwniez gromadzenie sie tadunkéw elektrostatycznych

wytwarzanych podczas programu suszenia. Powstawanie tadunkdw elektrostatycznych moze

doprowadzi¢ do zniszczenia pranych rzeczy, a nawet uszkodzenia urzadzenia.

Nie wolno uzywac suszarki w poblizu niebezpiecznych substancji lotnych, takich jak pyt weglowy, maka

pszenna itp.

e Moze to spowodowac porazenie pragdem, pozar lub wybuch.

Nie nalezy umieszcza¢ w poblizu urzadzenia przedmiotéw tatwopalnych.

e Moze to spowodowac ulotnienie sie z produktu gazéw toksycznych, uszkodzenie czesci urzadzenia,
porazenie pradem elektrycznym, pozar lub wybuch.

e Urzadzenie nie powinno by¢ umieszczone za zamykanymi drzwiami itp.

Nie nalezy dotykac tylnej czesci urzadzenia podczas suszenia lub zaraz po jego zakonczeniu.

e Urzadzenie pozostaje gorgce i moze spowodowac oparzenia.

Polski 11
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Krytyczne ostrzezenia dotyczace czyszczenia

/N OSTRZEZENIE

Nie wolno czysci¢ urzadzenia przez bezposrednie rozpylanie na nie wody.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac benzyny, rozpuszczalnika ani alkoholu.

e Moze to spowodowac odbarwienia, deformacje, zniszczenia, porazenie pragdem lub pozar.

Przed czyszczeniem i konserwacja urzadzenia nalezy odtaczyc je od sieci elektrycznej.

e W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Przed uzyciem suszarki i po jej uzyciu nalezy wyczysci¢ obudowe filtra.

Whnetrze produktu nalezy regularnie czysci¢, konsultujac sie z autoryzowanym serwisem.
Wymiennik ciepta czysci¢ miekka szczotg lub odkurzaczem raz na miesiac. Nie dotyka¢ wymiennika
ciepta reka, moze spowodowac obrazenia.

Whnetrze suszarki musi by¢ regularnie czyszczone przez wykwalifikowanego pracownika serwisu.

Zapobieganie narazeniu na dziatanie ujemnych temperatur

e Suszarke nalezy instalowa¢ w miejscach, w ktérych temperatura nie spada ponizej zera stopni Celsjusza.
¢ W przypadku odprowadzania wilgoci bezposrednio za pomoca dtugiego weza odprowadzajacego wode
pozostate w nim resztki wody moga zima zamarzna¢. Po uzyciu nalezy upewnic sie, ze w wezu nie
pozostata woda.

Jezeli waz odprowadzajacy wode zamarznie, nalezy owing¢ go recznikiem namoczonym w cieptej
wodzie i pozostawi¢ na okoto dziesie¢ minut w celu jego rozmrozenia.

®

Instrukcje dotyczace symbolu WEEE

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy segregacji odpaddow)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza,
ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriéw
(np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucac wraz ze
zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu
na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpaddw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o
_ odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
srodowiska recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym
dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢
warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoridéw nie nalezy usuwac razem z
innymi odpadami komercyjnymi.

Informacje na temat zobowiazan firmy Samsung dotyczacych ochrony Srodowiska i okreslonych

obowiagzkdw prawnych dotyczacych produktu, np. REACH, WEEE lub utylizacji baterii, mozna uzyskac¢ na
stronie internetowej dotyczacej zréwnowazonego rozwoju w witrynie www.samsung.com.

12 Polski
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Instalacja

Zawartosc zestawu

Ostroznie rozpakuj suszarke. Opakowania nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Elementy
i ich rozmieszczenie moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu suszarki. Przed rozpoczeciem montazu

sjod

sprawdz, czy nie brakuje zadnego z wymienionych ponizej elementdw suszarki. Jesli suszarka i/lub jej
dowolne elementy sg uszkodzone (albo nie ma ich w zestawie), skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Samsung.

Elementy suszarki
/ N
o S /\)
& 07
02 —
(\ 06
05 L
- /
01 Gorna pokrywa 02 Zbiornik na wode
03 Filtr wytapujacy wtékna 04 Wymiennik ciepta
05 No6zka poziomujaca 06 Drzwiczki
07 Panel sterowania
Polski 13
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Instalacja

Akcesoria (w zestawie)

T
.m ‘“m,“lf
Prowadnica weza Uchwyt na kabel Ztacze weza
Dtugi waz odprowadzajacy wode Instrukcja obstugi Potka do suszenia (tylko niektdre
(2m) modele)

Pedzelek do czyszczenia

Akcesoria (brak w zestawie)

i

ui“"ﬂ.r

Zestaw do mocowania/wspornik Zestaw do mocowania
(SK-DH, SK-DA, SKK-DF) (SKK-5E*)

UWAGA

e Zestaw do mocowania umozliwia umieszczenie suszarki na pralce. Nalezy pamietac, ze zestaw do
mocowania jest przeznaczony tylko do pralek i suszarek firmy Samsung. Jesli chcesz kupi¢ zestaw
do mocowania/wspornik (SK-DH, SK-DA, SKK-DF) lub zestaw do mocowania (SKK-DD, SKK-DDX),
skontaktuj sie z centrum serwisowym firmy Samsung lub lokalnym sprzedawca detalicznym. Zestaw
do mocowania rézni sie w zaleznosci od modelu pralki.

e Instrukcje dotyczace montazu suszarki znajdujg sie w instrukgji instalacji dotaczonej do zestawu do
mocowania.

¢ Informacje na temat dostepnosci zestawu do mocowania dla konkretnego modelu znajduja sie w
instrukgji instalacji dotaczonej do tego zestawu.

14  Polski
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Wymagania dotyczace instalacji

UWAGA

Te suszarke moze zainstalowac jedynie wykwalifikowany monter. Zgtoszenia serwisowe spowodowane

sjod

niesprawna lub uszkodzong instalacja elektryczna sa uznawane za zaistniate z winy uzytkownika i moga

uniewazni¢ gwarancje. Instrukcje nalezy zachowac w celu wykorzystania w przysztosci.

/\ OSTRZEZENIE

e Nie wolno podtaczac przewodu zasilajacego do gniazdka przed zakonczeniem instalacji suszarki.

¢ Do odpowiedniego ustawienia suszarki sa potrzebne co najmniej dwie osoby.

¢ Nie wolno pozwalac¢ dzieciom ani zwierzetom bawic sie w suszarce, na niej lub w jej poblizu.
Odpowiedni nadzér jest wymagany przez caty czas.

e Opakowania nalezy umie$ci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Nie wolno wymienia¢ uszkodzonego przewodu zasilajacego lub jego wtyczki na wtasng reke.
Wymiane uszkodzonego przewodu zasilajacego lub wtyczki nalezy zleci¢ firmie Samsung albo

wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu.

¢ Nie wolno prébowac naprawia¢, rozbiera¢ ani modyfikowac suszarki. Jesli jest konieczna naprawa,

skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Samsung.
e Przed pozbyciem sie urzadzenia nalezy usunac¢ drzwiczki/pokrywy. Pozwoli to unikna¢ ryzyk
uduszenia sie dziecka we wnetrzu urzadzenia.

a

e Gdy z suszarki dobiegaja nietypowe odgtosy, czu¢ dziwny zapach lub wydobywa sie dym, nalezy
natychmiast odtaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym firmy

Samsung.
e Nie wolno odtaczac suszarki podczas pracy.
e W poblizu suszarki nie nalezy umieszczac tatwopalnych przedmiotéw.

Wymagania dotyczace zasilania elektrycznego i uziemienia

e Suszarka wymaga wtasciwego uziemienia. W razie uszkodzenia suszarki uziemienie obniza
ryzyko porazenia pragdem, zapewniajac odptyw pradu po linii najmniejszego oporu. Suszarka
jest dostarczana wraz z przewodem zasilajacym wyposazonym we wtyczke uziemiajaca z 3
wyprowadzeniami. Wtyczke nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego gniazdka zamocowanego i

uziemionego we wtasciwy sposéb zgodnie z wszystkimi lokalnymi kodeksami i rozporzadzeniami.

e W przypadku jakichkolwiek pytan zwigzanych z wymogami dotyczacymi zasilania i uziemien
skontaktuj sie z firma Samsung lub wykwalifikowanym elektrykiem.

/N\ OSTRZEZENIE
e Podtacz przewdd zasilajgcy do uziemionego, 3-stykowego gniazda elektrycznego.

ia

¢ Nie wolno uzywac uszkodzonej wtyczki/uszkodzonego przewodu zasilajacego ani obluzowanego lub

uszkodzonego gniazdka elektrycznego.
¢ Nie wolno uzywac rozgateznika ani przedtuzacza.

¢ Nieprawidtowe podtaczenie przewodu uziemiajacego moze grozi¢ porazeniem pradem. W przypadku
braku pewnosci co do poprawnego sposobu uziemienia suszarki nalezy skorzystac¢ z pomocy

wykwalifikowanego elektryka.
¢ Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac przewodu zasilajacego, jego wtyczki ani gniazdka
elektrycznego.

e Nie wolno podtaczac przewodu uziemiajacego do plastikowych rur kanalizacyjnych, rur gazowych

anirurz cieptg woda.

Dryer_DV5000C_WEB_PL.indd 15 @
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Instalacja

Instalacja we wnekach i matych pomieszczeniach

W przypadku montazu we wnekach lub matych pomieszczeniach wymagane jest zachowanie
nastepujacych minimalnych odstepdow:

Boki Gora Przéd Tyt

25 mm 25 mm 490 mm 50 mm

W przypadku montazu suszarki z pralka, przéd wneki lub szafki musi by¢ wyposazony w niezastoniete
otwory wentylacyjne (co najmniej 490 mm).

Montaz krok po kroku

Przed rozpoczeciem montazu przeczytaj sekcje Wymagania dotyczace instalacji na stronie 15.

KROK 1 Wybor miejsca instalacji

Wymagania dotyczace miejsca pracy

Wybierz réwna, odpowiednio przygotowang powierzchnie, ktéra jest odporna na wibracje. Wybierz
lokalizacje, w ktérej jest tatwo dostepne uziemione gniazdko na 3 wtyki.

Dla wygody suszarke mozna zainstalowac obok pralki.

@ /N OSTRZEZENIE

e Suszarke nalezy montowac wytacznie wewnatrz pomieszczen.

¢ Nie wolno montowac suszarki w obszarach narazonych na dziatanie warunkéw atmosferycznych.

e Temperatura otoczenia w miejscu montazu urzadzenia powinna wynosi¢ 5-35°C.

- Jezeli temperatura otoczenia jest wystarczajgco niska, aby zamrozi¢ skroplona wode w suszarce i

wezach, suszarka moze nie dziata¢ lub moze ulec uszkodzeniu.
Upewnij sie, ze temperatura w miejscu, gdzie suszarka zostata zamontowana nie wykracza poza
zalecany zakres temperatur. Wydajnos¢ suszenia moze by¢ obnizona.
Nalezy pamieta¢, aby nie montowac suszarki w zamknietym pomieszczeniu lub w poblizu
urzadzen wytwarzajacych ciepto.

e Nie wolno montowac suszarki w obszarze, w ktérym prawdopodobny jest wyciek gazu.

e Nie uzywac w niedostatecznie wentylowanych miejscach.

e Stosowal wytacznie zrodta zasilania podtaczone do sieci elektryczne;.

16 Polski
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KROK 2 Regulacja nézek poziomujacych

Ve

~ 1. Delikatnie wsun suszarke w zadane miejsce.

2. Skorzystaj z poziomicy (A) i sprawdz, czy suszarka
jest wypoziomowana po bokach, z przodu i z tytu.

3. Jezelisuszarka jest niewypoziomowana, obracaj
nézki poziomujgce (B) w lewo lub w prawo, aby
wyregulowad wysoko$¢.

4. Po wypoziomowaniu suszarki upewnij sie, ze stoi
stabilnie na podtodze.

5. Podtacz przewdd zasilajacy suszarki do gniazdka
elektrycznego.

N UWAGA

oAby ustawic¢ suszarke na réwnej wysokosci z

» ]

pralka, obracaj nézki poziomujace w prawo az do
ich catkowitego schowania (C). Nastepnie obracaj
no6zki poziomujace w lewo w celu ich wysuniecia
(D), az suszarka i pralka znajda sie na takiej samej
/ wysokosci.

e Nobzke poziomujaca nalezy wysunac tylko na tyle,
na ile jest to niezbedne. Wieksze wysuniecie n6zki
moze spowodowac drgania suszarki.

Dryer_DV5000C_WEB_PL.indd 17
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Instalacja

KROK 3 Podtaczenie weza odprowadzajgcego wode

~ * Zdecydowanie zalecamy podtgczenie weza
odprowadzajgcego wode do kanalizacji.

e Jezeliwaz odprowadzajacy wode podtgczony do
suszarki jest zbyt krétki i nie siega do otworu
kanalizacji, uzyj dotaczonego weza dodatkowego
(dtugi waz odprowadzajacy wode).

¢ \Wbudowanego zbiornika na wode mozna uzywac
tylko w przypadku braku mozliwosci podtaczenia
weza odprowadzajacego wode do kanalizacji.

UWAGA

Fabrycznie suszarka jest ustawiona na uzywanie
wbudowanego zbiornika na wode w celu
o _/  odprowadzania skroplonej wody.

Ve

~ 1. Wyjmij waz odprowadzajacy wode z otworu (A) i
wtdz go do czesci (B).

~ 2. Wtoz jeden koniec weza dodatkowego (dtugi waz
odprowadzajacy wode) do otworu (A).

3. Wtéz drugi koniec (wylot) weza dodatkowego do
odptywu w jeden z nastepujacych sposobdw:

18 Polski
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Nad umywalka:

Ve

1.

Sprawd?, czy koncowka weza znajduje sie na
wysokosci ponizej 90 cm (*) od spodu suszarki.

. Aby zgia¢ cze$¢ weza dodatkowego, uzyj

dostarczonej plastikowej prowadnicy weza (B)
i przymocuj jg za pomoca haczyka do Sciany
lub za pomoca sznurka do kranu. Zmontuj waz

odprowadzajacy wode (A) i prowadnice weza (B) i

przymocuj je przy uzyciu opaski kablowej (C).

. Skroplong wode mozna odprowadzad przez waz

dodatkowy (dtugi waz odprowadzajacy wode)
podtaczony bezposrednio do odptywu.

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy rozcigga¢ weza odprowadzajacego wode.
Woda moze wyciec z podtaczonej czesci. Uzyj dtugiego

weza odprowadzajacego wode.

Korzystajac z rury odprowadzajgcej wode z umywalki:

&
:@
X

1.

Zmontuj ztacze weza (A) i zamocuj je do koncdwki

weza dodatkowego w pokazany sposdb.

/\ PRZESTROGA

Aby zapobiec wyciekowi wody, sprawdz, czy waz i
ztacze sg dociéniete.

2. Podtacz waz z zamontowanym ztaczem

bezposrednio do rury odprowadzajacej wode z
umywalki.

Dryer_DV5000C_WEB_PL.indd 19
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Instalacja

KROK 4 Sprawdzenie instalacji

e Wszystkie materiaty opakowaniowe zostaty usuniete i odpowiednio zutylizowane.

e Suszarka jest wypoziomowana i stabilnie ustawiona na podtodze.

e Nalezy sie upewni¢, ze zadne akcesoria nie pozostaty w bebnie.

¢ Nie nalezy blokowa¢ otworéw wlotu powietrza do powierzchni chtodzacej z przodu urzadzenia.

¢ Nie nalezy umieszczac tatwopalnych przedmiotéw w poblizu suszarki. Otoczenie suszarki nalezy
utrzymywac w czystosci.

¢ Nie nalezy usuwac nézek poziomujacych. Sa one niezbedne do ustawienia suszarki réowno wzgledem
podtoza.

e Zalecamy odczekanie co najmniej godziny przed uzyciem nowo zainstalowanej suszarki.

KROK 5 Wtaczenie zasilania

Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda Sciennego zabezpieczonego bezpiecznikiem lub wytgcznikiem
zasilania. Nastepnie nacisnij przycisk (), aby wtgczy¢ suszarke.

UWAGA

Uruchom na 20 minut program Czas suszenia, aby sprawdzi¢, czy dziata, grzeje i wytacza sie. Jesli
wyséwietlany jest kod informacyjny HC, skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym.

Odwrdcenie kierunku drzwiczek

Mozna odwrocic¢ kierunek drzwiczek zaleznie od otoczenia i potrzeb.

/N\ OSTRZEZENIE
Odwrdcenie kierunku drzwiczek nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi.

Ve ~ 1. Usur obrecz drzwiczek ze drzwiczek.

20 Polski
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2. Odkrec sSruby mocujace uchwyt na szkto w obreczy
drzwiczek.
- Najpierw poluzuj, a nastepnie odkre¢ 3 dolne
$ruby mocujgce. Nastepnie poluzuj i odkrec¢ 3
goérne $ruby mocujace uchwyt.

sjod

3. Wymontuj uchwyt na szkto.

/\ PRZESTROGA

Zachowaj ostrozno$¢ podczas odczepiania uchwytu i
nie upus¢ zadnej jego czesci. Moze dojs¢ do zniszczenia
mienia (rysy lub pekniecia) lub szkéd fizycznych.

4. Zdemontuj zawiasy drzwiowe, a nastepnie odczep
drzwiczki.
Poluzuj i wykre¢ 2 wkrety z ramy drzwiczek.
Aby zapobiec $cieraniu sie wkretdw, uzyj Sruby
szeSciokatnej.

Polski 21
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Instalacja

~

Y %\ )

5. Odkre¢ gérna Srube mocujaca po lewej strony ramy
drzwiczek, a nastepnie umies¢ jg we wtasciwym
otworze po prawej strony ramy drzwiczek. Nie

odkrecaj dolnych $rub wspornika.

6. Odkrec 2 sruby wspornika po lewej stronie ramy,
a nastepnie odkrec 2 Sruby do uchwytu po lewej

stronie ramy.

7. Przykre¢ 2 Sruby wspornika po lewej ramy, jak

zostato przedstawione na rysunku.
- Zobacz rysunek po prawej stronie

przedstawiajgcy prawidtowe umieszczenie érub.

8. Odkrec¢ dolng $rube po lewej stronie ramy, a
nastepnie umies¢ jg w odpowiednim otworze po

prawej stronie ramy.

22 Polski
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Ve

~
nastepnie dokrec 2 sruby uchwytu.

10.Umies¢ zawiasy drzwiowe po przeciwnej stronie

11. Umies¢ uchwyt na szkto w obreczy drzwiczek

zainstalowany po lewej stronie ramy.

dokrec¢ 3 dolne $ruby mocujace uchwyt.

Dryer_DV5000C_WEB_PL.indd 23

9. Umies¢ dzwignie uchwytu po prawej stronie ramy, a

sjod

ramy drzwi, a nastepnie dokre¢ 2 wkrety mocujace.

12. Dokrec¢ 3 gérne $ruby mocujace uchwyt. Nastepnie
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Instalacja

13. Zamontuj obrecz drzwiczek do drzwiczek.

UWAGA

Aby przetozy¢ drzwiczki do poczatkowego potozenia, wykonaj opisane czynnosci jeszcze raz. Nalezy
pamietac, ze drzwiczki, zawiasy i inne czesci beda znajdowac sie w odwrotnej pozycji w stosunku do
opisanej przy poszczegdlnych czynnosciach.

Srodowisko

Zutylizuj materiaty opakowaniowe niniejszego produktu w sposéb przyjazny dla $rodowiska. Wiecej
@ informacji mozesz uzyskac u lokalnych wtadz samorzadowych.

24  Polski
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Obstuga

Panel sterowania

DV**CGC2****
Ve
*(3 sec)
MIESZANE I BAWEENA
DELIKATNE SYNTETYKI
DO PRASOWANIA — HIGIENA z 1;(? 122
WEENA G —— (] || — SUSZENIE 35' 130 60
RECZNIKI [] — CZAS SUSZENIA
POSCIEL = ZIMNE POWIETRZE

ODZIEZ WIERZCHNIA — "3

" PROGRAMY DODATKOWE
[ Przytrzymaj,

Suszenie manualne @ aby wiaczyé

~

- /
DV**CGCO****
4 N
*(3 sec)
MIESZANE I BAWEENA
DELIKATNE SYNTETYKI
DO PRASOWANIA — \)— SUSZENIE 35'
WEENAG —— [J |} - CZAS SUSZENIA
RECZNIKI /] CIEPLE POWIETRZE
POSCIEL - ZIMNE POWIETRZE

ODZIEZ WIERZCHNIA — "3

7" PROGRAMY DODATKOWE

Przytrzymaj,
aby wiaczy¢

Suszenie manualne @

- /
L Cyf’roYvy Pokazuje wszystkie informacje o cyklach, w tym czas trwania cyklu, kody
wyswietlacz . . . . . .
X informacyjne oraz informacje o stanie suszarki.
graficzny
. . | Obré¢ pokretto, aby wybrac cykl. Patrz sekcja Oméwienie programéw na
Ll G stronie 27, aby dowiedzie¢ sie wiecej o dostepnych cyklach.
Nacisnij, aby wybra¢ poziom wysuszenia w cyklu BAWEENA, MIESZANE
APozi lub SYNTETYKI. Dostepne s3 trzy poziomy wysuszenia (1-3). Poziom 1 jest
034 Pomom wykorzystywany do czesciowego suszenia rzeczy schnacych na ptasko lub
ySuszenia na lince. Poziom 3 jest najwyzszy i uzywa sie go do suszenia wiekszych
tadunkow.
Polski 25
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Naciénij, aby dostosowac czas trwania cyklu CZAS SUSZENIA, CIEPLE
POWIETRZE lub ZIMNE POWIETRZE.

Dostepne s3 nastepujgce czasy trwania cyklu (w minutach): 30, 60, 90, 120,

04 O Czas 150i180.
e Opcje120,150i180 minut nie sg dostepne w przypadku cyklu CIEPLE
POWIETRZE i ZIMNE POWIETRZE.
¢ Doktadny czas suszenia zalezy od wilgotnos$ci tadunku.
W zaleznos$ci od wybranego cyklu prania, najodpowiedniejszy cykl suszenia
zostanie ustawiony po nacisnieciu tego przycisku.
05 [G, Link cyklu Funkcja ta jest dostepna jedynie po wtaczeniu Linku cyklu automatycznego w
automatycznego | aplikacji SmartThings na Twoim smartfonie.

e Link cyklu automatycznego jest dostepny jedynie, gdy zaréwno pralka jak
i suszarka sg podtgczone do sieci Wi-Fi.

06 G Smart Control

Nacisnij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Smart Control.
e Gdy funkcja Smart Control jest wtaczona, suszarka mozna sterowac
zdalnie za pomoca aplikacji SmartThings w smartfonie.

Nalezy nacisna¢, aby wtgczy¢ i wytaczy¢ sygnaty dzwiekowe suszarki.

07 . Dzwigkwyt./ | etz vienie dzwieku jest zachowywane po wytaczeniu i ponownym wtaczeniu
wt. suszarki
. Nacisnij, aby wtgczy¢/wytaczy¢ oswietlenie wewnetrzne. Oswietlenie
08-O: Swiatto b By WiacayeTWyaczy ¢

pozostaje zapalone przez 2 minut i wytacza sie automatycznie.

09 & Alert wysusz.

Ten alarm jest dostepny tylko w przypadku cyklu BAWEENA, MIESZANE i
SYNTETYKI. Gdy $rednia sucho$¢ tadunku mieszanego wynosi 80%, miga
alert poziomu wysuszenia Alert poziomu wysuszenia (). Umozliwia to
wyjecie rzeczy, ktére nie wymagaja petnego suszenia lub ktére wyschna
szybko poza suszarkg, i kontynuowanie suszenia pozostatych ubran.

10 £ Bez zagniecen

Ta funkcja zapewnia 3 godziny odwirowywania tadunku na koniec wybranego
cyklu w celu zmniejszenia zagniecen. Na panelu wyswietlacza wida¢ duzy
okrag, a beben obraca sie okresowo. Aby wtgczy¢ funkcje, nacisnij przycisk &
Bez zagniecen. Miga odpowiednia kontrolka

11 () Zasilanie

Nacisnij, aby wtaczy¢/wytaczyc suszarke. Jezeli suszarka bedzie wtaczona
przez 10 minut, ale nie zostanie nacisniety zaden przycisk, samoczynnie sie
wytaczy.

12 Dl Start/Pauza

Nacisnij, aby uruchomic lub wstrzymac cykl. Jezeli suszarka pracuje, nacisnij
przycisk raz, aby wstrzymac prace. Naci$nij ponownie, aby wznowi¢ prace
suszarki.
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Opis ikon

Sprawdz stan filtra

e Filtrwymaga czyszczenia

jest ten alarm na wyswietlaczu).

(Po wtaczeniu zasilania przez kilka sekund zawsze widoczny

sjod

ﬂfﬁ Kontrola wymiennika ciepta | ¢ Wymiennik ciepta wymaga czyszczenia.

& | Suszenie « Trwa suszenie.

>|< Studzenie e Trwa studzenie.

’f,}\ Wi-Fi e Taikona oznacza, ze suszarka jest potgczona z siecig Wi-Fi.
w Petny zbiornik na wode e Zbiornik wody jest petny.

@ Blok. rodzi. ¢ Blokada rodzicielska jest wtaczona.

Omoéwienie programéw

Suszenie optymalne

. Maks.
Program Opis wsad (kg)
MIESZANE Do tkanin mieszanych sktadajacych sie z bawetny i syntetykéw. Maks.
DELIKATNE D.o |izeczy, z ktérymi nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, takich jak )
bielizna damska.
DO Ten program pozostawia ubrania lekko wilgotne, w stanie Maks
PRASOWANIA | odpowiednim do prasowania. '
Program tylko do rzeczy wetnianych przeznaczonych do
mechanicznego prania i suszenia. ]
WEENA & Aby uzyskac lepsze efekty, nalezy odwrdci¢ ubrania na lewa strone
przed rozpoczeciem suszenia.
RECZNIKI UzyyvaJ tego programu do suszenia wsadu zawierajacego np. reczniki 4
kapielowe.
POSCIEL Do suszenia rzeczy takich jak koce, przescieradta, kotdry i poszewki. 2
Do suszenia odziezy wierzchniej, takiej jak odziez narciarska i do
. chodzenia po gérach, a takze odziezy uszytej z tkanin takich, jak
ODZIEZ L . R )
WIERZCHNIA spandex, stretch i mikrofibra. Zaleca sie korzystanie z tego cyklu po 2
wypraniu ubran przy uzyciu trybu ODZIEZ WIERZCHNIA za pomoca
pralki.
C_IBAWEENA | Tkaniny bawetniane, posciel, obrusy, bielizna, reczniki i koszule. Maks.
Polski 27
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. Maks.
Program Opis i )
Do lekko zabrudzonych bluzek i koszul wykonanych z poliestru
SYNTETYKI (diolenu, treviry), poliamidu (perlonu, nylonu) lub podobnych 4
mieszanek.
HIGIENA Do dezynfekcji mokrych i suchych ubran oraz materiatéw lnianych w 7
celu wyeliminowania bakterii. Tylko modele DV**CGC2****,
PROGRAMY Zaznacz,'aby wybiere?é z wiekszej'ilos'ci cykléw dostepnych w aplikacji
SmartThings na Twoim smartfonie. 2
DODATKOWE .
e Ustawienia fabryczne: KOSZULE
Suszenie manualne
. Maks.
Program Opis e )
SUSZENIE 35' Do su§zen|a syntgtykow z t,)awe’my lub rzec.zy, ktorg wymégajq ]
szybkiego suszenia. Domyslny czas suszenia wynosi 35 minut.
Uzywaj tego cyklu, aby ustawi¢ zgdany czas suszenia.
1. Obréc Przetacznik cykli, aby wybrac cykl CZAS SUSZENIA.
2. Naciénij O Czas, aby ustawi¢ czas suszenia w zakresie od 30 do
CZAS 180 minut. Naciskaj cykle (O Czas, aby wybra¢ zadang wartoé¢
SUSZENIA sposréd dostepnych 30-minutowych odstepéw. -
UWAGA
Rzeczywisty czas trwania programu moze zaleze¢ od stopnia suchosci
rzeczy.
Do matych, wstepnie wysuszonych rzeczy. Domyslny czas suszenia
wynosi 30 minut.
Program o okreslonym czasie trwania do wszystkich typdw tkanin
z wyjatkiem wetny i jedwabiu. Suche pranie, ktére jest lekko
wilgotne lub zostato wstepnie wysuszone. Program ten jest rowniez
CIEPLE odpowiedni do suszenia wielowarstwowych, grubych rzeczy, ktére
POWIETRZE schna powoli. -
UWAGA
Ten cykl jest odpowiedni do suszenia pojedynczych tkanin
wetnianych, butéw sportowych i miekkich zabawek. Do suszenia tych
rzeczy wymagane jest uzycie kosza.
Tylko modele DV**CGCO****,
ZIMNE Wszystkie typy tkanin. Do od$wiezania lub napowietrzania odziezy, )
POWIETRZE ktéra nie byta dtugo noszona.
28 Polski
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Tabela cykli

UWAGA

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych wielko$ci tadunku dla

kazdego cyklu suszenia.

o @ Duzy tadunek: zapetnij beben do ¥ pojemnosci. Nie doktadaj rzeczy powyzej tego poziomu,
poniewaz musza obracac sie swobodnie.

o @ Srednitadunek: zapetnij beben do V2 pojemnoéci.

e (O Maty tadunek: zapetnij beben 3-5 rzeczami, nie przekraczajac s jego pojemnosci.

sjod

Wielkos¢ Poziom
Program Zalecane rzeczy A
tadunku wysuszenia
MIESZANE Tkaniny mieszane sktadajace sie z bawetny i syntetykow. Maks. Dostepny
2
DELIKATNE Jedwab, delikatne tkaniny i bielizna damska. O Niedostepny
DO PRASOWANIA Ten program pozostawia ubrania lekko W|.lgotne, w stanie odpowiednim do Maks. Niedostepny
prasowania.
Program tylko do rzeczy wetnianych przeznaczonych do mechanicznego 1 .
WEENAGD prania i suszenia. Q Niedostepny
Uzywaj tego programu do suszenia wsadu zawierajacego np. reczniki 4 .
RECZNIKI . Niedostepny
kapielowe. O
B 2
POSCIEL Do suszenia rzeczy takich jak koce, przescieradta, kotdry i poszewki. O Niedostepny
Do suszenia odziezy wierzchniej, takiej jak odziez narciarska i do chodzenia 2
ODZIEZ WIERZCHNIA po gdrach, a takze odziezy uszytej z tkanin takich, jak spandex, stretch i O Niedostepny
mikrofibra.
C I BAWEENA Tkaniny bawetniane, posciel, obrusy, bielizna, reczniki i koszule. Maks. Dostepny
4
SYNTETYKI Syntetyki lub tkaniny mieszane. Q Dostepny
HIGIENA Stuzy do sterylizowania wyrob6w bawetnianych, takich jak reczniki, 2 Niedostenn
(DV**CGC2***%) pieluchy i chustki. Q epny
1
SUSZENIE 35' Syntetyki i bawetna Q Niedostepny
CZAS SUSZENIA Wszystkie typy tkanin; program czasowy. - Niedostepny
CIEPLE POWIETRZE Niewielkie rzeczy i wilgotne ubrania; rzeczy codziennego uzytku B Niedostenn
(DV**CGCO****) odpowiednie do suszenia cieptym powietrzem. &pny
ZIMNE POWIETRZE Wszystkie typy tkanin. DolodSW|ezan|a lub napowietrzania odziezy, ktéra _ Niedostepny
nie byta dtugo noszona.
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Wielkos¢ Poziom
Program Zalecane rzeczy A
- tadunku wysuszenia
2 2
©n Koszule non-iron lub bluzki z bawetny, lnu .
L1 , Iny,
= oAU materiatéw syntetycznych lub mieszanych tkanin. Q Niedostepny
X 3
DZINSY Do suszenia ubran uszytych z denimu, np. dzinséw. Q Niedostepny
PROGRAMY ODEWIEZANIE Ten program stuzy do dezynfekcji oraz odswiezania 1 Niedostenn
DODATKOWE i czyszczenia ubran. O epny
AIR BEDDING Do usuwania kurzu  odziezy, narzut, Niedostepny
przescieradet, poscieli, itp. O
CIEPLE POWIETRZE Niewielkie rzeczy i wilgotne ubrania; rzeczy
codziennego uzytku odpowiednie do suszenia - Niedostepny
(DV**CGCZ****) . N
cieptym powietrzem
30 Polski
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Przygotowywanie suszenia

Prosta instrukcja uruchomienia

Naciénij przycisk () Zasilanie, aby wtaczy¢ suszarke.

Upewnic sie, ze zamontowano filtr wtdkien.

Zataduj suszarke i zamknij drzwiczki.

. Obrd¢ Przetacznik cykli do zadanej pozycji.

Zmien odpowiednio ustawienia cykli (allPoziom wysuszenia i © Czas).

oA wWN =

. Wybierz niezbedne ustawienia i opcje zgodnie z indywidualnymi upodobaniami. (3 Bez zagniecen,
-O- Swiatto, i/lub & Alert wysusz.).

7. Naci$nij przycisk Dl Start/Pauza. Na wyswietlaczu zapala sie wskazniki suszarki i pojawi sie

oczekiwany czas wykonywania cyklu.

UWAGA

e Powtaczeniu zasilania lampka ostrzegawcza filtra [ miga przez kilka sekund, po czym gasnie. Jest
to normalne zachowanie.

e Liczba dostepnych ustawien i opcji rézni sie w zaleznosci od cyklu.

Zmiana cyklu podczas pracy

1. Nacisénij przycisk DIl Start/Pauza, aby zatrzyma¢ prace.

2. Wybierzinny cykl.

3. Aby zacza¢ nowy cykl, nalezy nacisna¢ przycisk DIl Start/Pauza.

Sortowanie i zatadunek

e Wktadaj do suszarki tylko jeden tadunek naraz.

e Unikaj mieszania ciezkich i lekkich rzeczy.

oAby zwiekszy¢ efektywnosc¢ suszenia jednej lub dwéch rzeczy, dodaj do tadunku suchy recznik.

e Aby uzyskac najlepsze rezultaty, rozplacz rzeczy przed wtozeniem ich do suszarki.

e Przetadowanie ogranicza wydajno$¢ wirowania, co powoduje nieréwnomierne suszenie i
zagniecenia.

¢ Qile nie podano innej informacji na metce, unikaj suszenia rzeczy wetnianych lub z wtékna
szklanego.

e Unikaj suszenia nieupranych rzeczy.

¢ Nie wolno suszy¢ ubran zabrudzonych olejem, alkoholem, benzyng itp.

Polski
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Wytyczne dotyczace cykli

Podczas suszenia zawsze postepuj zgodnie z zaleceniami znajdujacymi sie na metce. Jesli instrukcje na
metce sa niedostepne, zapoznaj sie z ponizsza tabela.

Narzuty i kotdry

Uzywaj ustawienia temperatury Wysoka.

Koce

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, susz koce pojedynczo.

Pieluchy materiatowe

Uzywaj ustawienia temperatury Wysoka.

Odziez puchowa

Nie uzywaj wysokiej temperatury suszenia. Grozi to pozarem. Uzywaj
wytacznie cyklu ZIMNE POWIETRZE.

Pianki gumowe (poduszki
naramienne, zabawki
wypetniane itp.)

Nie uzywaj wysokiej temperatury suszenia. Grozi to pozarem. Uzywaj
wytgcznie cyklu ZIMNE POWIETRZE.

Poduszki

Aby poprawi¢ jakos¢ pracy bebna i miekko$¢ poduszek, dodaj kilka
suchych recznikéw.

Nie wolno suszy¢ poduszek z kapoku i poduszek piankowych przy
uzyciu wysokiej temperatury. Uzywaj wytacznie cyklu ZIMNE
POWIETRZE.

Tworzywa sztuczne
(zastony prysznicowe,
pokrywy mebli
zewnetrznych itd).

Uzywaj cyklu ZIMNE POWIETRZE lub CZAS SUSZENIA.
Ustaw poziom wysuszenia na nizszy lub na najnizszy.

/N PRZESTROGA

Nie uzywaj suszarki do suszenia przedmiotéw, ktére nie znajduja sie na powyzszej liscie.
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Funkcje specjalne

Blokada rodzicielska &

Funkcja Blokada rodzicielska uniemozliwia dzieciom bawienie sie suszarka. Gdy funkcja Blokada
rodzicielska jest aktywna, wszystkie przyciski poza przyciskiem () Zasilanie s3 wytaczone.

Aby wtaczy¢/wytaczyc¢ funkcje Blokada rodzicielska, wcisnij na 3 sekundy jednoczesnie przyciski 4d
Poziom wysuszenia i (® Czas.

UWAGA

Jesli uzytkownik uaktywni funkcje Blokada rodzicielska, funkcja Blokada rodzicielska pozostanie
aktywna nawet po wytaczeniu i ponownym wtaczeniu suszarki.

sjod

Smart Control
Pozwala nawiagzac potaczenie z aplikacjg SmartThings i zdalnie sterowac suszarka.

kaczenie suszarki z aplikacja

e Pobierziuruchom aplikacje SmartThings w swoim urzadzeniu mobilnym

o Naciénij i przytrzymaj przycisk (O, aby wtaczy¢ suszarke.

o Naciénij i przytrzymaj przycisk § na suszarce.
a. Suszarka przejdzie w tryb AP i potaczy sie z urzadzeniem mobilnym.
b. Naciénij przycisk T, aby uwierzytelni¢ suszarke w urzadzeniu mobilnym.
c. Po zakonczeniu procesu uwierzytelniania suszarka bedzie potaczona z aplikacja. Mozna korzystac

z funkcji dostepnych w aplikacji SmartThings.

UWAGA

e Jedlisuszarka nie potaczy sie z aplikacja SmartThings, sprébuj ponownie.

e Jedli po potaczeniu suszarki z aplikacja SmartThings wystapia jakiekolwiek problemy z potaczeniem z
Internetem, sprawdz router.

o Wtaczy¢ i wytaczy¢ Wi-Fi mozna przyciskajac (© Czas + Smart Control § przez 3 sekundy

e Wtaczenie funkcji Wi-Fi suszarki pozwala taczyc¢ sie z nig za pomoca aplikacji SmartThings na
smartfonie niezaleznie od stanu zasilania suszarki. Jednak gdy funkcja Wi-Fi suszarki jest wytaczona,
suszarka wystepuje w aplikacji SmartThings w trybie offline.

e Przed uruchomieniem funkcji Smart Control zamknij drzwiczki.

e Jedlisuszarka bedzie 20 razy uzywana bez potaczenia z aplikacja SmartThings, po nastepnym
witaczeniu suszarki pojawi sie na 3 sekundy komunikat dotyczacy potaczenia z aplikacjg Smart Control.

e Jedli funkcja Wi-Fi suszarki nie jest potaczona z punktem dostepu (AP), funkcja Wi-Fi wytacza sie po
wytaczeniu zasilania.

Stay Connect (Potgczenie)

Pozwala skonfigurowa¢ funkcje Stay Connect (Potagczenie) w aplikacji SmartThings. Suszarka pozostaje

potaczona z aplikacja, dzieki czemu mozna korzystac z suszarki podczas przebywania poza domem.

1. Powtaczeniu funkgcji Stay Connect (Potaczenie) w aplikacji SmartThings suszarka po zakonczeniu
programu bedzie pozostawac w energooszczednym trybie gotowosci.
- Jesli drzwiczki beda stale zamkniete, funkcja Stay Connect (Potaczenie) pozostanie aktywna

przez okres do 24 godz.

2. Gdy funkcja Stay Connect (Potaczenie) jest aktywna, na wyswietlaczu suszarki sa wyswietlane ikony
Smart Control § i Wi-Fi &.

3. Wygodnie steruj suszarkg przy uzyciu aplikacji SmartThings.
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UWAGA

Po wstrzymaniu pracy suszarka przetacza sie w energooszczedny tryb gotowosci, nawet jesli nie jest
potaczona z aplikacjg SmartThings.

SmartThings

Potaczenie z siecig Wi-Fi

Na smartfonie naciénij Settings (Ustawienia) i wtacz potaczenie bezprzewodowe, a nastepnie wybierz
opcje AP (Punkt dostepu).

e To urzadzenie obstuguje protokoty Wi-Fi 2,4 GHz.

Pobieranie

W sklepie z aplikacjami (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps) znajdz aplikacje
SmartThings, korzystajac z hasta wyszukiwania ,SmartThings”. Pobierz i zainstaluj aplikacje na swoim
urzadzeniu.

UWAGA

Aplikacja moze ulec zmianie bez powiadomienia w celu poprawy wydajnoséci.

Ponadto dalsze aktualizacje aplikacji lub funkcji w aplikacji moga zostac zatrzymane w zwigzku z
uzytkowaniem i ze wzgleddw bezpieczenstwa, nawet jesli aktualizacje nie sg aktualnie obstugiwane

przez system operacyjny.

@ Logowanie

Nalezy najpierw zalogowac sie do aplikacji SmartThings za pomoca konta Samsung. Aby utworzy¢ nowe
konto Samsung, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji. Nie potrzebujesz oddzielnej
aplikacji, aby utworzy¢ konto.

UWAGA

Jesli masz konto Samsung, uzyj go, aby sie zalogowac. Zarejestrowany uzytkownik smartfona firmy
Samsung zostanie zalogowany automatycznie.

Rejestracja urzadzenia w aplikacji SmartThings

1. Upewnij sie, ze smartfon jest potaczony z siecig bezprzewodowa. Jesli tak nie jest, wybierz Settings
(Ustawienia) i wtacz potaczenie bezprzewodowe, po czym wybierz opcje AP (Punkt dostepu).

2. Otworz aplikacje SmartThings na smartfonie.

3. Gdy zostanie wyswietlony komunikat ,A new device is found. (Znaleziono nowe urzadzenie.)’,
nacisnij przycisk Add (Dodaj).

4. Jedlinie pojawi sie zaden komunikat, naciénij przycisk + i wybierz urzadzenie na liscie dostepnych
urzadzen. Jesli urzadzenia nie ma na liScie, wybierz kolejno Device Type (Typ urzadzenia) > Specific
Device Model (Konkretny model urzadzenia), a nastepnie recznie dodaj urzadzenie.

5. Zarejestruj urzadzenie w aplikacji SmartThings w ponizszy sposéb.

a. Dodaj urzadzenie w aplikacji SmartThings. Sprawdz, czy urzadzenie jest potaczone z aplikacja
SmartThings.
b. Po zakonczeniu rejestracji urzadzenie zostanie wyswietlone na smartfonie.

34  Polski
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Komunikat Open Source

Oprogramowanie zawarte w tym produkcie zawiera oprogramowanie typu Open Source. Petny kod
Zrodtowy takiego oprogramowania mozna otrzymac przez okres trzech lat od daty ostatniej dostawy
tego produktu, kontaktujac sie z naszym dziatem obstugi klienta na stronie http://opensource.
samsung.com (menu ,Inquiry” (Zapytanie)).

Mozliwe jest réwniez uzyskanie odpowiedniego, petnego kodu Zrédtowego na nosniku fizycznym, takim
jak naped CD-ROM. Wymagana bedzie minimalna optata.

Pod adresem URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 mozna znalez¢
informacje o licencji na oprogramowanie typu Open Source tego produktu. Oferta ta jest wazna dla
kazdego, kto otrzymat te informacje.

UWAGA

Niniejszym firma Samsung o$wiadcza, ze niniejszy sprzet radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE
i odpowiednimi wymaganiami ustawowymi obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii. Petny tekst deklaracji
zgodnosci z normami UE i brytyjska deklaracjg zgodnosci jest dostepny pod adresem internetowym:
Oficjalng deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie http://www.samsung.com. W tym celu nalezy
wybrac kolejno Support (Wsparcie) > Support Home (Wsparcie — strona gtéwna) i wprowadzi¢ nazwe
modelu.

Maks. moc nadajnika Wi-Fi: 20 dBm przy 2,412 GHz - 2,472 GHz
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Obstuga

A. Pétka do suszenia

Zalecenia dotyczace suszenia

1.

Korzystanie z pétki do suszenia (tylko w okreslonych modelach)

Ustaw czas suszenia na maksymalnie 180 minut zaleznie od stopnia wilgotnosci i wagi rzeczy. Podczas
suszenia prania z uzyciem p6tki do suszenia zaleca sie uzywanie programu Czas suszenia.

Umies¢ pétke do suszenia w bebnie, wktadajac jej

przednia cze$¢ w otwory na membranie drzwiczek.

. Umie$¢ rzeczy na potce, pozostawiajac

wystarczajacg ilos¢ miejsca na obieg powietrza. W
przypadku ubran zt6z je i potdz ptasko na potce.

. Zamknij drzwiczki i naciénij przycisk (V) Zasilanie.

Przestawic Selektor Cyklu na CZAS SUSZENIA, a
nastepnie wcisna¢ przycisk © Czas i wybra¢ czas
suszenia.

. Naciénij przycisk DIl Start/Pauza.

Rzeczy (maks. 1,5 kg)

Opis

Swetry (zt6z i potdz ptasko)

W przypadku suszenia ubran przy uzyciu pétki

Zabawki wypetniane (wypetnione bawetna lub
poliestrem)

nalezy je ztozy¢ i rowno utozy¢. Pozwoli to
zapobiec ich marszczeniu sie.

/\ PRZESTROGA

e Suszenie gumy piankowej lub gumy w wysokiej temperaturze grozi ich uszkodzeniem i pozarem.

36 Polski
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Konserwacja

Oproznianie zbiornika na wode (&)

Oprézniaj zbiornik po kazdym uzyciu, aby zapobiec wyciekom.

Ve 1. Wyjmij zbiornik na wode (A) z suszarki.

obiema rekami powoli go wyciagnij.
/N PRZESTROGA

sjod

- Jednareka pociaggnij za uchwyt zbiornika na
wode az do jego czeSciowego wysuniecia.

- Po czesciowym wysunieciu zbiornika na wode
podtrzymaj jego dno druga reka, a nastepnie

e Zbiornik na wode jest ciezki. Powoli, dwiema rekami
wyjmij zbiornik na wode, utrzymujac go w poziomie.
e Podczas wyjmowania zbiornika na wode zachowaj

ostrozno$¢. Jest on bardzo ciezki i jego upuszczenie

moze spowodowac obrazenia.

Ve ~N 2. Wylejwode przez otwér odptywowy (B), a nastepnie

wyczy$¢ wnetrze zbiornika na wode.

wodg i catkowicie go wysusz.

UWAGA

Wymieszaj nieco neutralnego detergentu z
ciepta woda. Nalej mieszanine do zbiornika na
wode przez otwor odptywowy (B) i pozostaw na
30 minut. Nastepnie przeptucz zbiornik czysta

3. Umies$¢ zbiornik na wode ponownie w urzadzeniu.

Jesli suszarka wyswietla kod ,5C” i przerywa prace podczas suszenia, nalezy oprézni¢ zbiornik wody, po

czym nacisna¢ przycisk DIl Start/Pauza. Kod ,5C” zniknie, a suszarka wznowi prace.

Dryer_DV5000C_WEB_PL.indd 37 @
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Konserwacja

Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno czyscic suszarki, rozpylajac bezposrednio na nig wode.

e Do czyszczenia suszarki nie wolno uzywac benzyny, rozpuszczalnika, alkoholu ani acetonu. Moze to
spowodowac odbarwienia, deformacje, zniszczenia, porazenie pradem lub pozar.

e Przed przystapieniem do czyszczenia suszarki nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

Elementy zewnetrzne

Urzadzenie nalezy czysci¢ miekka, wilgotng szmatka. Nie wolno uzywac éciernych srodkow
czyszczacych. Nalezy unikac uzywania lub umieszczania ostrych badz ciezkich przedmiotéw w poblizu/
na suszarce. Detergent i srodki piorace nalezy przechowywac na podstawie (sprzedawanej osobno) lub
w oddzielnych pojemniku.

Panel sterowania

Urzadzenie nalezy czy$ci¢ miekka, wilgotng szmatka. Nie wolno uzywac éciernych srodkow
czyszczacych. Nie nalezy rozpylac srodka czyszczacego bezposrednio na panel sterowania. Nalezy
niezwtocznie wycierac jakiekolwiek ptyny rozlane na panelu sterowania.

Beben

@ Wyczys¢ za pomoca wilgotnej $ciereczki nasaczonej tagodnym $rodkiem czyszczacym odpowiednim do
stali nierdzewnej.

Zetrzyj pozostaty osad za pomoca czystej, suchej $ciereczki.

Drzwiczki

Obce substancje moga zanieczyszczac¢ lub gromadzi¢ sie po wewnetrznej stronie drzwiczek. Wyczysé
wewnetrzna strone drzwiczek przy uzyciu miekkiej szmatki lub pedzelka.

/\ PRZESTROGA

Nie odtaczaj gumowej uszczelki drzwiczek.

38 Polski
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Filtr wytapujacy wtokna

Po kazdym uzyciu wyczys¢ filtr wytapujacy wtdkna.

4 N
- /
4 N
- /
/ 2\
- /

1. Otwérz drzwiczki suszarki, chwy¢ gérna czesc filtra

sjod

wytapujacego wtokna, a nastepnie pociagnij gow

celu wyjecia.

- Po wyijeciu filtra nie odtaczaj gumowej uszczelki.

2. Otworz filtr zewnetrzny i wyciggnij filtr wewnetrzny

(A).

3. Roztéz filtr zewnetrzny i wewnetrzny.

4. Usun wtdkna z obu filtréw, a nastepnie oczys¢ filtry

za pomoca pedzelka.
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Konserwacja

N UWAGA
Aby doktadnie oczyscic filtry, nalezy umy¢ je pod
biezgca woda i doktadnie osuszy¢.

~N 5. Wtoz filtr wewnetrzny do filtra zewnetrznego, a
nastepnie wtéz filtr wytapujacy wtékna na miejsce.

-

@ /N\ PRZESTROGA
e Filtrwytapujacy wtékna nalezy czysci¢ po kazdym suszeniu. W przeciwnym razie moze spas¢
efektywnosc¢ suszenia.
e Jesli powierzchnia filtra jest mokra, przed uzyciem catkowicie go wysusz.
Wsuniecie mokrego filtra moze spowodowac powstawanie plesni i/lub nieprzyjemnych
zapachdw, a takze obniza¢ wydajnosc¢ suszenia.
e Podczas czyszczenia lub wyjmowania filtra wytapujacego wtdkna nie potrzasaj nim ani nie uderzaj.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia filtra.
e Otwarcie filtra zewnetrznego i wewnetrznego bez zachowania ostroznosci i z nadmiernga sita moze
spowodowac ich uszkodzenie.

Wymiennik ciepta

Gdy wymiennik ciepta bedzie wymagat czyszczenia, zapali sie kontrolka czyszczenia wymiennika ciepta
B i wtaczy sie sygnat dzwiekowy.

Wymiennik ciepta nalezy czysci¢ regularnie, poniewaz brudny moze obniza¢ skuteczno$¢ suszenia.
Czys$¢ wymiennik ciepta co najmniej raz w miesiacu.

Zabrudzony wymiennik ciepta spowoduje obnizenie wydajnosci urzadzenia, dlatego wymaga
regularnego czyszczenia.

UWAGA

¢ W wyniku kondensacji spowodowanej réznica temperatur wokét wymiennika ciepta mogg pojawiac
sie krople wody. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza ono wyciekéw.

40 Polski
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e Jeslisuszarka nie ma by¢ uzywana przez dtuzszy czas, otwérz ostone wymiennika ciepta i wywietrz
go.

1. Delikatnie nacisnij gérna czes¢ ostony zewnetrznej

(A), aby ja otworzy¢.

sjod

2. Odblokuj taczniki (B) ostony wewnetrznej, a

nastepme pociagnij ostone, aby jg wyjac.

Na wymienniku ciepta moze pozostawac

niewielka ilo$¢ czynnika chtodniczego z

nieszczelnosci. Przed rozpoczeciem czyszczenia
nalezy otworzy¢ pokrywe wymiennika ciepta i

wietrzy¢ przez 10 minut.

3. Usun kurz zwymiennika ciepta przy uzyciu
znajdujacego sie w zestawie pedzelka.

Po wyczyszczeniu przy uzyciu pedzelka zetrzyj
pozostaty kurz przy uzyciu miekkiej, zwilzonej

szmatki.

/\ PRZESTROGA

e Aby unikna¢ obrazen i oparzen, nie nalezy dotykac
i czysci¢ wymiennika ciepta gotymi rekami ani

metalowymi narzedziami.

e Podczas czyszczenia wymiennika ciepta nalezy
zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ jego

ozebrowania.
UWAGA

Jesli wymiennik ciepta jest catkowicie suchy, co
utrudnia jego czyszczenie, rozpyl na niego niewielka

ilos¢ wody i wyczys¢ przy uzyciu pedzelka.
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Konserwacja

Ve ~ 4. Wyczysc ostone wewnetrzng gtadka, wilgotng
Sciereczka.
- Wokét ostony wewnetrznej moga znajdowac sie
$lady wilgoci i/lub obce substancje.
o )
Ve ~N 5. Wsun ostone wewnetrzng na miejsce, a nastepnie

zablokuj blokady.
6. Zamknij zewnetrzna ostone wymiennika ciepta.

e

N & Y,
@ UWAGA

e Po oczyszczeniu wymiennika ciepta nalezy upewnic sig, ze jest prawidtowo zamocowany.
e Jeslistan alarmu trwa nadal po jego skasowaniu, odtacz, a nastepnie ponownie podtacz przewdd

zasilajacy lub wyjmij i ponownie wtéz ostone wewnetrzna wymiennika ciepta.
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®

Rozwigzywanie problemoéw

Lista kontrolna

Niektére problemy z suszarka mozna rozwiaza¢ samodzielnie, korzystajac z ponizszej tabeli.

Symptom

Spos6b postepowania

Drzwi suszarki sa
otwarte

Suszarka pracuje przy otwartych drzwiach.

Sprawdz, czy drzwiczki sg prawidtowo zamkniete.
Sprawdz, czy pranie nie zostato przytrzasniete drzwiami.

Suszarka nie dziata

Sprawdz, czy drzwiczki sg catkowicie zamkniete.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony.

Sprawdz roztacznik i bezpieczniki w domowej instalacji elektrycznej.
Opréznij zbiornik na wode.

Oczys¢ filtr wytapujacy wtdkna.

Suszarka nie grzeje

Sprawd? roztacznik i bezpieczniki w domowej instalacji elektrycznej.
Wybierz ustawienie podgrzewania inne niz ZIMNE POWIETRZE.
Sprawd? filtr wytapujacy wtdkna i wymiennik ciepta. Oczys¢ je w razie
potrzeby.

Suszarka mogta przejs¢ do fazy schtadzania w ramach cyklu.

Suszarka nie suszy

Sprawdz powyzsze elementy oraz...

Sprawdz, czy suszarka nie jest przecigzona.

Oddziel lekkie rzeczy od ciezkich.

Zmien potozenie duzych i ciezkich rzeczy w celu zapewnienia
réwnomiernego suszenia.

Sprawdz, czy suszarka prawidtowo odprowadza wode.

W przypadku matych tadunkéw dodaj kilka suchych recznikéw.
Wyczys$¢ filtr wytapujacy wtékna i wymiennik ciepta.

Suszarka gtosno

Sprawdz, czy w ubraniach nie znajduja sie monety, guziki, zapalniczki itp.
Sprawdz, czy suszarka jest wypoziomowana i stabilnie ustawiona na
podtodze.

nierbwnomiernie suszy

pracuje e Suszarka moze wydawac buczacy odgtos z powodu przeptywu powietrza
przez beben i wentylator. Jest to normalne zjawisko.
Suszarka e Niektére czedci ubran, takie jak szwy i kieszenie, schna dtuzej niz pozostate.

Jest to normalne zjawisko.
Oddziel lekkie rzeczy od cigzkich.

Suszarka wydziela
zapach

Suszarka moze wchtongc zapachy z otoczenia, a nastepnie zaczad je
wydzielac. Jest to normalne zjawisko.

Polski
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Konserwacja

Symptom

Sposdb postepowania

Suszarka wytacza sie,
zanim tadunek sie
wysuszy

tadunek suszarki jest za maty. Dodaj wiecej rzeczy i ponownie uruchom
cykl.
tadunek suszarki jest za duzy. Wyjmij kilka rzeczy i ponownie uruchom cykl.

Na odziezy widac¢
zanieczyszczenia

Przed wtozeniem tadunku sprawdz, czy filtr wytapujacy wtékna jest czysty.
Susz rzeczy wytwarzajace wiecej zanieczyszczen (np. mechate reczniki)
oddzielnie od ubran, ktére przyciagaja zanieczyszczenia, takie jak czarne
spodnie niane.

Dziel wieksze tadunki na mniejsze.

Mimo wtaczenia funkcji
& Bez zagniecen
odziez jest nadal
wymieta

Najwyzsza jako$¢ pracy jest mozliwa przy matych tadunkach, sktadajacych
sie z1-4 rzeczy.
Zataduj mniej rzeczy. Wktadaj do suszenia rzeczy podobnego typu.

Mimo uzycia funkgji
ZIMNE POWIETRZE na
ubraniach pozostajag
zapachy

Sprawdz, czy ubrania wydzielajace silne zapachy zostaty doktadnie uprane.

Kody informacyjne

Jesli suszarka nie dziata prawidtowo, na jej ekranie moze by¢ widoczny kod informacyjny. Zapoznaj sie z
ponizszym wykazem koddw i sposobdw postepowania.

Kod informacyjny

Znaczenie Sposéb postepowania

Problem z czujnikiem

Wyczys¢ filtr wytapujacy wtékna i/lub

temperatury sprezarki

tC ) wymiennik ciepta. Jesli problem sie powtarza,
temperatury powietrza L .
skontaktuj sie z serwisem.
tC5 Problem z czujnikiem Odczekaj 2-3 minuty. Wtacz zasilanie i

ponownie uruchom urzadzenie.

Sprawdz komunikacje miedzy
AC6 obwodami drukowanymi (PBA)
gtéwnym i inwertera.

e Zaleznie od stanu suszarka moze
samoczynnie wznowi¢ normalng prace.

e Wytacz suszarke i wtacz ja ponownie.
Nastepnie uruchom powtdrnie cykl.

e Jesli kod informacyjny nadal jest
wyswietlany, skontaktuj sie z serwisem.

e Sprébuj ponownie uruchomic¢ program.

3C Sprawdz, czy silnik pracuje. e Jesli kod informacyjny nadal jest

wyswietlany, skontaktuj sie z serwisem.
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Kod informacyjny Znaczenie Sposdb postepowania
FIL+tEr
(ostrzezenia Wymiennik ciepta nalezy oczysci¢ | Oczys¢ wymiennik ciepta.
dzwiekowe)
e Zamknij drzwiczki i ponownie uruchom
program.
e Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie
. . . z serwisem.
dc grzzlijiir;faiﬁszarkl przy otwartych | | Sprawdz, czy funkcja Blok. rodzi. jest
wtaczona. Jesli funkcja Blok. rodzi. jest
wtgczona, ten komunikat moze pojawiac sie
po otwarciu drzwiczek, nawet gdy suszarka
nie jest uruchomiona.
Funqua BlOkI rod_z_. Jest w’fe%czona. e Jesli funkcja Blok. rodzi. jest wtaczona,
CL Otwdrz drzwiczki i sprawdz . -
wnetrze bebna, wytacz funkcje Blok. rodz. lub zasilanie.
) ] e Sprawdz zespét filtra wytapujacego wtékna.
nC P“’ble”? Zwigzany z filtrem e Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie
wytapujacym wtdkna .
z serwisem.
e Sprawdz zespdt wewnetrznej ostony
nC2 Problem z wewnetrzna ostong wymiennika ciepta.
wymiennika ciepta e Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie
z serwisem.
e Sprawdz, czy waz odprowadzajacy wode nie
jest zgiety lub uszkodzony.
Nieprawidtowe odprowadzanie * Jedliwaz odprowadzajacy wode jest
wody zamarzniety, owin go recznikiem
terk . namoczonym w cieptej wodzie i pozostaw
5C LZJS erva potmpy c?d;zjrowadz(jaqueJ na okoto dziesie¢ minut w celu jego
an;arzme y waz odprowadzajacy fozZMrozenia.
wode o e Opréznij zbiornik na wode, wtacz suszarke i
Petny zbiornik na wodg ponownie uruchom program.
e Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie
z serwisem.
o Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie
. N z serwisem.
HC Przegrzanie sprezarki Nalezy sprawdzi¢ stan czystosci wymiennika
ciepta i filtra ktaczkow.

W przypadku wyséwietlenia jakiegokolwiek kodu niewymienionego na powyzszej liscie lub ciagtego
wyswietlania okreslonego kodu skontaktuj sie z serwisem.
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Dodatek

Tabela sposobéw pielegnacji tkanin

Ponizsze symbole oznaczaja zalecenia
dotyczace postepowania z konkretnymi
tkaninami. Etykiety na ubraniach obejmuja
symbole zwigzane z praniem, wybielaniem,
suszeniem i prasowaniem oraz, w razie potrzeby,
czyszczeniem chemicznym. Symbole te sa
powszechnie uzywane przez producentéw

tkanin, zaréwno krajowych, jak i importowanych.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na metce, aby
zmaksymalizowac trwatos¢ tkaniny i zmniejszy¢
ryzyko problemdéw przy praniu.

Pranie

Pranie w goracej wodzie w 95 °C.

Pranie kolorowe w 60 °C.

Pranie kolorowe w 60 °C. (kolorowe
tkaniny syntetyczne)

Pranie kolorowe w 40 °C.

Pranie tkanin delikatnych w 40 °C.

Pranie tkanin bardzo delikatnych w
40°C.

Pranie normalne w 30 °C.

Pranie tkanin delikatnych w 30 °C.

Pranie tkanin bardzo delikatnych w
30°C.

Pranie reczne

Nie prac¢

X |2 I8 |E & I I8 & |E B B

. UWAGA

Liczby umieszczone na rysunku miski
odpowiadaja maksymalnej temperaturze prania
wyrazonej w stopniach Celsjusza, ktérej nie
wolno przekraczac.

Wybielanie

A Dozwolone wszystkie wybielacze.

A Dozwolone tylko wybielacze tlenowe.

K Nie wybielac.

Suszenie
Suszenie w suszarce bebnowej /
7~ ;
) Suszenie normalne w temperaturze
80°C.
Suszenie w suszarce bebnowej /
© Suszenie delikatne w temperaturze

60 °C.

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

Suszenie w pozycji pionowe;j.

Suszenie w pozycji pionowej bez
wyzymania.

Suszenie w pozycji poziomej.

Suszenie w pozycji poziomej bez
wyzymania.

Suszenie w pozycji pionowej w cieniu.

Suszenie w pozycji pionowej bez
wyzymania w cieniu.

Suszenie w pozycji poziomej w cieniu.

Suszenie w pozycji poziomej bez
wyzymania w cieniu.

MNEEDDE e

. UWAGA

e Kropki oznaczaja poziom suszenia suszarki.
e Kreski oznaczaja rodzaj i miejsce suszenia.
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Prasowanie

Prasowanie w maksymalnej
temperaturze 200 °C stopy zelazka.

/A

Prasowanie w maksymalnej
temperaturze 150 °C stopy zelazka.

/A

Profesjonalne czyszczenie chemiczne
przy uzyciu rozpuszczalnikow
weglowodorowych (benzyny ciezkie)
z zastosowaniem procesu do tkanin
normalnych.

@

sjod

Prasowanie w maksymalnej
temperaturze 110 °C stopy zelazka.
Zachowac ostroznos¢, uzywajac
zelazek parowych (prasowac bez
pary).

A

Profesjonalne czyszczenie chemiczne
przy uzyciu rozpuszczalnikow
weglowodorowych (benzyny cigzkie)
z zastosowaniem procesu do tkanin
delikatnych.

@

29

Nie prasowac.

Nie czysci¢ chemicznie.

UWAGA

Kropki wskazujg zakresy temperatur prasowania
(dotyczy zelazek z regulacja, parowych,
podréznych i maszyn prasowalniczych).

Czyszczenie profesjonalne

Profesjonalne czyszczenie na mokro.

Profesjonalne czyszczenie na mokro
do tkanin delikatnych.

Profesjonalne czyszczenie na mokro
do tkanin bardzo delikatnych.

B 1®|® |

Nie czysci¢ na mokro.

Profesjonalne czyszczenie chemiczne
przy uzyciu perchloroetylenu lub
® rozpuszczalnikéw weglowodorowych
(benzyny ciezkie) z zastosowaniem
procesu do tkanin normalnych.

Profesjonalne czyszczenie chemiczne
przy uzyciu perchloroetylenu lub
® rozpuszczalnikéw weglowodorowych
- (benzyny ciezkie) z zastosowaniem
procesu do tkanin delikatnych.

Ochrona srodowiska

. UWAGA

Litery w kole oznaczaja rodzaj
rozpuszczalnika (P, F), ktéry mozna stosowac
do czyszczenia chemicznego lub czyszczenia
na mokro (W).

Linia pod symbolem oznacza zwykle
koniecznos¢ stosowania tagodniejszego
procesu (np. programu do delikatnych
tkanin syntetycznych). Dwie linie oznaczaja
konieczno$¢ stosowania szczegdlnie
tagodnego procesu pielegnacji.

e Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw nadajacych sie do ponownego przetworzenia. W przypadku
zuzycia urzadzenia nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji odpadéw. Nalezy
odciaé przewdd zasilajacy, aby nie mozna byto juz podtaczy¢ urzadzenia do Zrédta zasilania. Nalezy
zdemontowac drzwiczki, aby zwierzeta ani mate dzieci nie mogty zatrzasnac sie w Srodku.

Zawiera fluorowane gazy cieplarniane.
Hermetycznie szczelny uktad.

Nie uwalnia¢ gazéw do atmosfery.

Typ czynnika chtodniczego: R-134a (GWP =1430)

Ilo$¢ czynnika chtodniczego
e DV**CGC2**** . 0,43kg, 0,615tC0O2e
e DV**CGCO****:0,37kg, 0,529tC0O2e
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Dane techniczne
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TYP SUSZARKA EADOWANA OD FRONTU
@ NAZWA MODELU DV**CGC2**** DV**CGCO****
A 600 mm 600 mm
B 850 mm 850 mm
WYMIARY C 600 mm 600 mm
D 650 mm 650 mm
E 17100 mm 17100 mm
WAGA 48,0 kg 48,0 kg
WYMAGANIA DOTYCZACE
ZASILANIA 220-240V /50 Hz 550-600 W 600-650 W
DOPUSZCZALNY ZAKRES TEMPERATUR 5-35°C 5-35°C
48 Polski
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Pobér mocy
o
Maks. Cza o
Model Program 1lo$¢ prania (kg) ™ Energia (kWh) (ns1in)z ° =
- o 9,0 1,54 220
BAWEENA
DVORCGEo**#+ 4,5 0,89 140
DO PRASOWANIA @ 9,0 0,95 140
SYNTETYKI 4,0 0,60 90
CBAWEENA @ 8,0 1,41 200
DVB*CGC2*+++ 4,0 0,80 130
DO PRASOWANIA @ 8,0 0,90 130
SYNTETYKI 4,0 0,60 90

' waga suchego prania
@': program testowy (EN 61121:2013)
Wszystkie dane nieoznaczone gwiazdka zostaty obliczone zgodnie z norma EN 61121:2013

Wartosci zuzycia moga sie rézni¢ od podanych powyzej wartosci nominalnych w zaleznosci od wielkosci
tadunku, rodzajéw tkanin, ilosci wilgoci po wirowaniu, wahan w dostawach energii elektrycznej i
wybranych opcji dodatkowych.

Maks.
Model Program 1los¢ prania (kg) ™ Energia (kWh) a(nsﬁ:)zas
CBAWEENA @ 9,0 2,15 210
DVO*CGCO 4,5 112 145
DO PRASOWANIA @ 9,0 1,05 130
SYNTETYKI 4,0 0,70 85
3 o 8,0 1,85 190
BAWEENA
DVS*CGCO***+ 4,0 1,10 135
DO PRASOWANIA @ 8,0 0,95 120
SYNTETYKI 4,0 0,70 85

™ waga suchego prania

@ program testowy (EN 61121:2013)
Wszystkie dane nieoznaczone gwiazdka zostaty obliczone zgodnie z norma EN 61121:2013

Wartos$ci zuzycia moga sie rézni¢ od podanych powyzej wartosci nominalnych w zaleznosci od wielkosci
tadunku, rodzajéw tkanin, ilosci wilgoci po wirowaniu, wahan w dostawach energii elektrycznej i
wybranych opcji dodatkowych.
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Arkusz danych technicznych
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Zgodnie z wtasciwymi przepisami o oznaczeniach w zakresie elektrycznosci.

UWAGA

Znak gwiazdki ,*” oznacza wersje modelu. Zamiast gwiazdki moga wystepowac réwniez cyfry (0-9) lub

litery (A-2).
Samsung
Nazwa modelu DV8*CGCO**** DVO*CGCO****
Pojemnos¢ kg 8,0 9,0
Typ Ze skraplaczem Ze skraplaczem
Efektywnos¢ energetyczna
W skali od A+++ (najwyzsza efektywno$¢) do D (najnizsza efektywnosc) At++ A+t
Zuzycie energii
Roczne zuzycie energii (AE_C) (Zuzycie energii obliczono na podstawie
160 cykli suszenia w programie standardowym do bawetny z zatadowaniem
petnym i czesciowym, oraz na podstawie zuzycia energii w trybach o niskim kWh/rok 235,0 258,0
zuzyciu energii. Rzeczywiste zuzycie energii w cyklu bedzie zaleze¢ od sposobu
wykorzystania urzadzenia.)
Automatyczna suszarka bebnowa kWh Tak Tak
Zuzycie energii w programie standardowym do bawetny, petne zatadowanie KWh 185 215
(E_dry)
Zuzycie energii w programie standardowym do bawetny, czeSciowe zatadowanie KWh 110 12
(E_dry1/2)
Tryb wytaczenia i czuwania
Zuzycie energii w trybie wytaczenia, petne zatadowanie (P_o) w 0,50 0,50
Zuzycie energii w trybie czuwania, petne zatadowanie (P_L) w 5,00 5,00
Czas trwania trybu czuwania min 10 10
,Standardowy program do bawetny” uzywany przy zatadowaniu petnym i czeSciowym to
standardowy program do suszenia, do ktorego odnosza sie informacje na etykiecie i w karcie
produktu. Program ten jest odpowiedni do suszenia zwyktego prania bawetnianego i jest I Bawetna + (] Poziom
najbardziej energooszczednym programem do suszenia bawetny. Wartosci zuzycia moga sie wysuszenia 2 + (funkcja Bez zagniecen
rézni¢ od podanych powyzej wartosci nominalnych w zaleznosci od wielkosci tadunku, rodzajéw wytaczona)
tkanin, ilosci wilgoci po wirowaniu, wahan w dostawach energii elektrycznej i wybranych opcji
dodatkowych.
Czas trwania programu standardowego
Wazenly czas trwania programu standardowego do bawetny, zatadowanie petne min 159 173
i czeSciowe
Czas trwania programu standardowego do bawetny, petne zatadowanie (T_dry) min 190 210
Czas trwania programu standardowego do bawetny, zatadowanie czeSciowe min 135 145
(T_dry1/2)
Klasa efektywnosci skraplania
W skali od A (najwyzsza efektywnos¢) do G (najnizsza efektywnosc) B B
Srednia efektywno$¢ skraplania, petne zatadowanie % 86 86
Srednia efektywno$¢ skraplania, czeéciowe zatadowanie % 86 86
Wazona efektywno$¢ skraplania % 86 86
Poziom emitowanego hatasu
Suszenie, petne zatadowanie Bl ey 65 65

1pW
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Samsung

Nazwa modelu DV8*CGC2**** DVO*CGC2****
Pojemno$¢ kg 8,0 9,0

Typ Ze skraplaczem Ze skraplaczem

Efektywnos¢ energetyczna

W skali od A+++ (najwyzsza efektywnos¢) do D (najnizsza efektywnos¢) Attt At+++

Zuzycie energii

Roczne zuzycie energii (AE_C) (Zuzycie energii obliczono na podstawie

160 cykli suszenia w programie standardowym do bawetny z zatadowaniem
petnym i czeSciowym, oraz na podstawie zuzycia energii w trybach o niskim kWh/rok 176,0 194,0
zuzyciu energii. Rzeczywiste zuzycie energii w cyklu bedzie zaleze¢ od sposobu
wykorzystania urzadzenia.)

Automatyczna suszarka bebnowa kWh Tak Tak
Zuzycie energii w programie standardowym do bawetny, petne zatadowanie KWh 141 154
(E_dry)

Zuzycie energii w programie standardowym do bawetny, czeSciowe zatadowanie KWh 0,80 0,89
(E_dry1/2)

Tryb wytaczenia i czuwania

Zuzycie energii w trybie wytaczenia, petne zatadowanie (P_o) w 0,50 0,50
Zuzycie energii w trybie czuwania, petne zatadowanie (P_L) w 5,00 5,00
Czas trwania trybu czuwania min 10 10

,Standardowy program do bawetny” uzywany przy zatadowaniu petnym i czeSciowym to
standardowy program do suszenia, do ktorego odnosza sie informacje na etykiecie i w karcie

produktu. Program ten jest odpowiedni do suszenia zwyktego prania bawetnianego i jest I Bawetna + 4(]Poziom
najbardziej energooszczednym programem do suszenia bawetny. Wartosci zuzycia moga sie wysuszenia 2 + (funkcja Bez zagniecen
rézni¢ od podanych powyzej wartosci nominalnych w zaleznosci od wielkosci tadunku, rodzajéw wytaczona)
tkanin, ilosci wilgoci po wirowaniu, wahan w dostawach energii elektrycznej i wybranych opcji
dodatkowych.
Czas trwania programu standardowego
Wazenly czas trwania programu standardowego do bawetny, zatadowanie petne min 160 174
i czeSciowe
Czas trwania programu standardowego do bawetny, petne zatadowanie (T_dry) min 200 220
Czas trwania programu standardowego do bawetny, zatadowanie czeSciowe min 130 140
(T_dry1/2)
Klasa efektywnosci skraplania
W skali od A (najwyzsza efektywnos¢) do G (najnizsza efektywnos¢) B B
Srednia efektywnoé¢ skraplania, petne zatadowanie % 87 87
Srednia efektywnos¢ skraplania, czesciowe zatadowanie % 87 87
Wazona efektywnos¢ skraplania % 87 87
Poziom emitowanego hatasu
Suszenie, petne zatadowanie Sy 65 65

1pW
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Dane kontaktowe

PYTANIA LUB UWAGI?

Dryer_DV5000C_WEB_PL.indd 52

KRAJ ZADZWON ODWIEDZ STRONE INTERNETOWA

UK 0333000 0333 www.samsung.com/uk/support

IR(ES;’\;D 0818 717100 www.samsung.com/ie/support

GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support

FRANCE 0148 630000 www.samsung.com/fr/support

SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support

210 608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support

NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support

SEIEY 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)

NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support

DENMARK 707 01970 www.samsung.com/dk/support

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support

SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support

AUSTRIA 080072 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
TR 0800 726 786 www.samsung.com/ch/support (German)

www.samsung.com/ch_fr/support (French)

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support

SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support

CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support

BOSNIA 055233 999 www.samsung.com/ba/support

Mahigtztohnia 023207777 www.samsung.com/mk/support

MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) www.samsung.com/si/support
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KRAJ ZADZWON ODWIEDZ STRONE INTERNETOWA
SERBIA 011321 6899 www.samsung.com/rs/support
Kosovo 038403090 www.samsung.com/support

ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
0800111 31 - be3nnaTteH 3a BCUYKM
onepartopu
*3000 - LleHa Ha eaunH rpaacku
BULGARIA pasroBop unu cnoped Tapudara Ha www.samsung.com/bg/support
MOBUAHUAT onepaTop
09:00 80 18:00 - MNoHeaenHWK Ao
MeTbk
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA N www.samsung.com/ro/support
*8000 - Apel tarifat in retea

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll
free
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) www.samsung.com/gr/support
only from land line

GREECE )

(+30) 210 6897691 from mobile and

land line
801-172-678* lub +48 22 607-93-

POLAND 33* http://www.samsung.com/pl/support/

* (optata wedtug taryfy operatora)

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support

LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support

ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
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